JLessno, dnia 2. Maja 1846.

Miasto Lwow — Kopia skryptu w galce ratusznej miasta Krakowa (dokonczenie). — Mazurzy. — Leon
Bober. — Klechdy ludu polskiego w Szlgsku (dalszy ciqg). — Dalszy cigg zbioru piesni Colberga.
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Wyobrazenie Lwowa przed rokiem 1731,

umieszczone al fresco w klasztorze Xieiy Dominikanow w Jarostawiu.
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Lwow.

Braciszek Minorytéw Joachimus Ornanus, ma-
lujac w r. 1731. ko$ciét Panny Maryi w Jaro-
stawiu, umiescit w kurytarzu historya przenie-
sienia podczas nieprzyjacielskich napaddéw cu-
downego obrazu, zktorej przerysowane jest ni-
niejsze wyobrazenie miasta Lwowa. Ze to jest
kopia rysunku daleko dawniejszego, okazuje wie-
za ratuszna, na obrazku czworokatng, lubo, jak
wiadomo, przez Marcina Kampiana juz w ro-
ku 1616. na o$mioboczna przeistoczona zosta-
ta. Nie ma takze pigknej okragtej wiezy XX.
Bernardyndéw; a kosci6él ten z ciosowego ka-
mienia po zwycigstwie Zygmunta III. nad Mo-
skalami, ze sktadek wracajacego wojska byt

dokonczony, i juz w roku 1630. poswigcony.
Gdy jednak ukofczony w tym samym czasie
kosciot XX. Jezuitow z wiezg po 1830 roku

zniesiong juz istnieje, wnosi¢ nalezy, ze wieza
bernardynska pdzniej dobudowang zostata. Ko-
§cidét Trynitarzy, czyli dzisiejsza biblioteka a-
kademiczna, przy ktérym znajdowaly si¢ dwie
wieze, przed pietnastu laty zdjete, przez Anng
Wielohurska, Kasztelanowe wotynska, w roku
1729., podobnie tez pickny kos$ciét Dominika-
now przez Jozefa Potockiego, W. Hetmana ko-
ronnego, Kasztelana krakowskiego, dopiero w r.
1749. zatozony, na obrazku nie znajduja sig.
Na mwzgorzu widaé¢ cerkiew, przed wielu laty
rozebrana, XX. Bazylianéw, ktorzy jeszcze za
anowania Leona Xigzg¢cia halickiego okoto ro-
u 1292., przy sadzie'pod gbérag zamku wyso-
kiego osiedli, a teraz na Zotkiewskim przy cer-
kwi S. Onufrego znajduja si¢. Dzisiejszy Lwow,
wielu gmachami powiekszony i z przedmiescia-
mi potaczony, ma zupelnie inng fizyognomie.
Baszty, mury i bramy miejskie znikne¢ly. Go-
ra zamkowa, jeszcze przed szeSciu laty od szcze-
rego piasku biata i naga, dzi§ mtodemi drze-
wkami, juz w las porastajagcemi, umajona, sta-
ta si¢ miejscem najprzyjemniejszej przechadzki.
Nie mato ozdoby dodaja miastu cerkiew S. Je-
rzego, przez Metropolitow Atanazego i Leona,
braci Szeptyckich, okoto r. 1746. zbudowana,
i patac Arcybiskupéw obrzadku tacinskiego o-
bok fundacyi Sobieskich przez zmartego X. Ar-
cybiskupa Piszteka w r. 1844. postawiony, co
na dawniejszym rysunku oczywiscie znajdowac
sie nie moze.

L. K

Kopia skryptu w galce ratusznej miasta
Krakowa.
(Dokonczenie.)

Dotknat tez Pan Bog to miasto auno 1677.
powietrzem morowym, ktéore w tym miescie lat
4 grassowalo, umarfo ludzi w tym miescie i
cyrkumferencyach iego 21,572 komputuiac i Zy-

dow. Biskup krakowski Andrzey Trzebicki, i
Kapituta krakowska, wielkie dobrodzieistw’a na
sustentament tych strawionych ludzi wiy$§wiad—
czali. Mnie, Jana Gaudentego .Zacherle,
Magistrat uprosil, azebym temi ludZmi zawia—
dowat, i rzad w mieécie, quo ad Securitatem
pestis, trzymal. Miatem od Krola JMci uni-
wersaty, aby mnie w Krakowie, w Kazimierzu,
w Kleparzu, i po wszystkich Jurysdykcyiach
z tei 1 z tamtei strony Wisty stuchali. Jmé
X. Biskup w kos$ciolach przykazal, zeby niko-
go bez moiei attestacyi i rewizyi nie chowano.
I kedykolwiekby si¢, na mieiscach ducho-
wnych lub klasztorach powietrze pokazalo, zdat
mi zupeing iurysdykcyia postgpowac sobie, ia-
kobym nailepiei rozumiat. Stuzytem tedy lu-
dziom wedlug moiei moznos$ci, i Pan Bog dzi-
wRhym sposobem mnie i domowj)ch moich, mo-
wie, dziwnym sposobem, od tei zarazy zacho-
wal, tubom sita razy byt wrniebezpieczenstwie,
i ktokolwiek tym ludziom bez interesu stuzyt,
kazdego Pan Bog zachowal. Bywszy tedy u
Magistratu iuz to na rok piaty, uproszonym Lu-
narem, sporzadziwszy sumptu publico wiele
rzeczy potrzebnych miastu temu; dalem tez tera
zegar zrobi¢ Pawtowi Mieczalowi w Gliwicach
sumptu Errarii Publici, za ztotych Currenti mo-
neta dwa tysigce dziewigéset, a na cymbat
z wiezy mieiskiei przy koS$ciele Panny "Maryi
datem spusci¢ dzwen gwmitowny, ktéremu by-
to lat trzysta trzy, a nie zazywano go iuz ia-
ko od zabicia Tegczynskiego dwiescie dwadzie-
$cia lat. Spuscil ten dzwon Piotr Beber, Pru-
sak, z wiezy Panny Maryi Samotrze¢, a potym
na saniach z ochota pospolstwo porwmwszy go
iak pioro pod ratusz zaprowadzilo na saniach,
i tenze Beber znowu z troigiem czeladzi wypro-
wadzil go na wieze ratuszna. Zalby mi bylo,
zeby koszt publiczny, a praca moia miala zni-
szczeé, to iest, zeby ten zegar w koncie rdza
nie ziadta, za wrolag Magistratu sumptem z czo-
powego mieiskiego podiglem si¢ dozoru posta-
wienia tei wiezy; mialem tego Bebera, ciesle,
czteka poczciwego, trze'zwego, wiernego i zyczli-
wego , ktory te wieza buduie. Co wszystko
niech bedzie Panu Bogu na cze$¢, na chwrate.
Pokornie suplikuigc do Maiestatu Troice Prze-
nay§wietszei, aby i t¢ wiezg, i to miasto, i to
Krolestw'o, bronit od wszelakiei przeciwnos$ci
i przygody, suplikui¢ do Panny Przenays$wigtszei
Niepokalanie Poczetei, zawsze Panny Polskiei
Krolow'ei, i tego miasta Protektorki, i Swiqtych
btogostawionych, ktoérych tu ciata tez leza, i
pod imieniem ich koscioly sg zatozone, o przy-

czyne.
Jezeli kiedykolwiek po $mierci moiei tera
skrypt, ktory teraz w t¢ galke¢ klade, bedzie

czytany, prosz¢ za dusz¢ mnie grzesznego o ie-
dno do Pana Boga westchnienie. Proszg¢ szla-
chetnego i przeswietnego Magistratu, takze ca-
tei Rzeczypospolitej miasta tego, aby na potom-



ki moie, iezeli si¢ na ten czas znaydowaé be-
dg, byli faskawi. Gdyz miastu temu stoleczne-
mu, szczerze, wiernie i zyczliwie stuza, ivz to
rok dwud21esty szosty, nie ziakiei prywaty al-
bo respektu, aie z samei mitos$ci przeciwko mme
mitei i koclianei oyczyznie, miastu temu stote-
cznemu, kosciotowi P. Nayswigtszei, z woli Ma-
gistratu , iestem niegodny sluga i prowizorem
rok piaty. Dal mi Pan Bog synow dwoch:
Jacka Gaudentego, i Gaudentego Stanistawa;
synowcow: Jana, Mikotaia, Sebastyana, Krzy-
sztofa, Antoniego, Dyionizego. W ktopotach,
turbacyiach, pracach i w zdrowiu stabym, z wo-
li Pana Boga moiego, pe¢dzg¢ zycia moiego rok
czterdziesty piagty, znalem i znam zawsze nade-
mna grzesznym mitosierdzie i wielka taske¢ Bo-
7za za co niecliai Pan Bog w Troycy Swigtei
iedyny bedzie na wieki btogostawiony. Da-
tum w Krakowie, w kamienicy kochanych ro-
dzicow moich, na rogu po prawei rgce wcho-
dzac w ulice Jana Swigtego z rynku. Roku
Panskiego 1684. Dnia dwudziestego wtorego
Grudnia.

Jan Gaudenty Zacherla, R. K.

Prowizor koS$ciota Nays$wietszei

Panny w rynku krakow skim, i ko-

nar krakowski.

Ten skrypt byl pisany, i iest, na prawdzi-
wym tureckim papierze pod Wiedniem w obo-
zie zdobytym od iednego Obersztera mnie da-
rowany.

Kopia tego przepisu 17S3go roku spisana,
odemnie Franciszka Kuderskiego przekopiowa-
na i znowu powtoérnie odemnie roku 1789.

J. P. mp.

Mazurzy.

Nazwisko Mazuréw i1 prowincji Mazowsza
odnosi si¢ do najdawniejszej przesztosci. Na-
rod ten zamieszkuje okolice Plocka, Warszawy
i Rawy. Mazury moéwia dialektem, ktory nie
jest czystym jezykiem polskim, potykaja wiele
liter, czasami nawet cate syllaby, coJest przy-
czyng przystowia polskiego: ,Moéwi jak Ma-
zur/4 Ich taniec, ktory nazywaja Mazurkiem,
znany jest w catej Polsce i za granica. Mazu-
rzy s silnie zbudowani; z wesolem usposobie-
niem lacza che¢ do pracy, odwage i waleczno$¢.
Bedac doskonalyml strzelcami, zawsze byli
przyzwyczajem od najdan’llC_]SZYCh czasOw no-
sic na ramionach strzelb¢ do polowania, lecz
nakaz rzadu zabrania im uzytku tej broni. “Lu-
big zy¢ w lasach, ktore nazywaja swymi do-
brodziejami, i przyzna¢ trzeba, iz lasy w isto-
cie sg dobrodziejstwem dla chtopoéw polskich.
Kiedy nieprzyjaciel zburzy ich wsie, zrabuje
dobra, uciemi¢za mieszkancowr, gdy ich pedzi
w niewole; starcy i kobiety ze swemi dzie¢mi
zabieraja co majg najdrozszego “najkosztow niej-
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szego w lasy, gdzie znajduja schronienie; osla-
bieni glodem i zimnem, pozbawieni wszelkich
srodkow, unosza z boru swego pana kilka
sztuk drzewa do palenia lub budowli, bo nic
nie posiadaja; przedaja je Zydow1 ktoremukol-
wiek, azeby zakupi¢ soli i chleba, i opedzi¢
pierwszq potrzebe zycia, a reszty drzewa uzy-
waja, azeby si¢ ogrza¢. Lubo sa bardzo bo-
gobojni, nie uwazaja tej kradziezy za grzech,
tlumaczac si¢ swoja bieda, ktoéra ich zmusza
poszuka¢ sobie potrzebnych rzeczy do zycia.
»Marysia,#4 moéwi zwyczajnie Mazur do swej zo-
ny, gdy powraca z chlebem i solg, ,,prawda,
iz te zapasy zakupilem drzewem mego pana;
lecz zapewne mi to Pan Bog nie policzy za
grzech i1 dla tego mozemy spa¢ spokojnie; bor
nie byl zamknigty, to ziemia Mazuréw, a ja je-
stem praw dziwszym Mazurem, niech mi to Bog
przebaczy, niz ten Ciarach.4

Te stowa dowodza, jakie wyobrazenie ma-
Ja chlopi polscy o wiasnosci swBgo pana. Lu-
bo szanuja prawra wtlasnosci tego, u ktorego
sa w sluzbie, nie moga sie jednak uchroni¢ od
przykrego uczucia, gdy w chwili meszczqsma
przychodzi im na mysl iz ta obszerna ziemia,
zamieszkata przez ich ojcow, jest od tak da-
wnych wiekow w reku kilku ludzi.

W dni $wiateczne nosza chtopi Mazowsza
sukmane niebieska , ktoéra dochodzi do kolan,
z wytogami i sznurkami koloru amarantowego;
spodem maja kamzele z sukna niebieskiego lub
zielonego, obszyta na przodku aksamitem czar-
nym lub biatym. Spodnie sa zawsze z pldtna
w paski, a naokolo ciata nosza pas czerwony
lub zo6tty. W dnie robotne nosza sukmang bia-
ta, czarng lub szara; koszula spada na spo-
dnie i nogi sa bose. Czapki niskie i w ro-
znych kolorach sa obszyte barankiem; latem
noszg kapelusz stomiany, lub z welny biatej,
lub szarej, zwyczajnego ksztaltu.

Kobiety nosza spodnice w réznych kolorach,
fartuch w kwiatki lub w paski, gorset koloru
jasnego, kaftan niebieski lub zielony; reszta u-
bioru podobna krakowskiemu.

Gdy mtody Mazur ma che¢ ozenienia sig,
udaje si¢ sam do ojca ulubionej, i odzywka sie
do niego w te stowa: ,,M6j ojcze, dajcie mi
whsze corke za zong; bardzo mi si¢ podoba,
zarazbym chciat kazaé si¢ zapowiadaé¢ w ko-
$ciele; lecz si¢ zdecydujecie; bo jezeli mi od-
mowicie wraszg corke, bed¢ przymuszony szu-
ka¢ sobie innej.44

W dzien zmowin udaje si¢ zalotnik w to-
warzystwie przyjaciot i muzyki, ktora si¢ skta-
da z kilku skrzypcy i gra mazurka, do swej
narzeczonej. Po zwyczajnych pozdrowieniach
moéwca stawa przed przysztymi malzonkami,
odmawia oracya wierszem i przyozdabia ich
glowy wiencami z kwiatow. Pierwsza dru-
chna, ktora zawsze jest przy boku mtodej pan-
ny, wyjmuje zjej wienca kilka kwiatow, zkto-
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rych ktadzie sobie kilka za gorset, a reszte
podziela pomigdzy przytomnych. Gdy jeden
z druchow réwniez rozdal kwiaty z wienca
mtodego pana, siada mtoda panna na dzierzce,
gdzie odbiera wszelkie postugi od swoich to-
warzyszek, ktére plotagc po raz ostatni jej war-
kocz, $§piewajg stosownie do tej okolicznosci.

Po skonczonym $piewie uwienczaja mlode
dziewczgta glowe narzeczonej, ktora przed wy-
jechaniem do kos$ciota rzuca si¢ do ndég swych
rodzicow, aby odebra¢ btogostawiefistwo. Mtlo-
dzi parohcy wsiadaja na konie, a mtody pan
przodem; za nimi ciggnie si¢ "woz, na ktorym
si¢ znajduje narzeczona z mltodemi dziewczeta-
mi; rodzice i przyjaciele jada za nimi; muzyka
gra piosnki narodowe, a gdy przestaje, S$pie-
wraja mtode dziewczeta.

Gdy pochdéd powraca z kosciota i1 juz jest
na pot drogi, pierwszy druzba popedza swego
konia, biegnie galopem do domu, porywa chleb
i wraca do sweich. Po tern przyblizywszy sig,
z chlebem w7r¢ku, do wszystkich wozow7 za-
prasza go$ci do rodzicow7 narzeczone;j.

Po przybyciu do domu wchodza rodzice, o-
soby najstarsze obojej ptci i muzyka do domu,
tymczasem mlode dziewczgta i parobey stawa-
ja przededrzwiami, otaczaja mitodych matzon-
kow7 1 $piewrajg wtensposoib: ,,0 rodzice! Bog
wam dal za corke tadng i dobra Marysig; a
dzisiaj daje waszej corce tadnego 1 uczciwego
chlopca za me¢za; Boég im juz poblogostawit
w kosciele, przyjmiejcie ich teraz w imi¢ Bo-
skie do wraszego domu.*

Rodzice wiychodza przed dom, a podawszy
mtodej parze chleb i sol, prosza ich, aby we-
szli do mieszkania z wszystkimi przytomnymi.
Sniadajg i tanczg az do poiudnia potem jedza
obiad. Przed zapoczchm pierwszej potrawy,
gospodyni domu pije za zdrowie mlodej meza-
tki; cale towarzystwe uderza pigécia o stot, i
wota: ,Wiech zyje mtoda mezatka!“ Potem
pije ona za zdrowle swego me¢za, a za jej przy-
ktadem idg wszyscy goscie, ktorzy chwjtaja za
kieliszki i wychylaja je, winszujgc sobie po
przyjacielsku. Groch, pasternak i flaki, sg trzy
potrawy niezb¢dne przy tej uczcie. Przed za-
czeciem jadta $pieweja goscie piosnke stosowna
do potrawy, ktorg im dano, i tony muzyki, po-
mieszane z glosami mowy, dodaja nowego po-
wabu uroczystoSci.

Po uczcie oczepia jedna z najstarszych ko-
biet, przyjacidtka familii, mtoda mezatke. Sko-
ro ta rzecz swoj¢ skonczyla, przybliza si¢ pier-
wszy druch do mtodej mezatki zdejmuje jej
czepiec, i ktadzie natomiast swb_]q czapk@, mo-
wiagc: ,,Ten czeplec jest nadto masny, nlewy-
godnym ci jest, moja czapka bedzie ci lepszg.”
Natenczas przybliza si¢ pierwdza druchna, bie-
rze czapke, oddaje ja wtascicielowd, a mloda
me¢zatka odbiera z jej reki czepiec, ktory jej
byt wsadzony; lecz drugi druch znéw go bie-

rze i pokryw a swoja czapka glowe mlodej me-
zatki, pow tarzajac jej stowa pierwszego drucha.
Ta scena, ktora bardzo przytomnych bawi, nie
ustaje, az wszyscy t¢ samg rol¢ odegrali. Gdy
czepiec przeszedl juz przez wszystkie rece, ko-
bieta najstarsza znéw7go ktadzie'na glowe¢ mto-
dej mezatki, i w ten sposoéb koncza si¢ ocze-
piny ; poczem mtode dziewczgta Spiewaja piosn-
k¢ przy tej sposobnosci zwyczajna.

Po tej ceremonii daje kazdy z przytomnych
jaki podarek mtodej parze, a wesele trwa po-

ki sie mtode .malzenstwo nie uda do swego
mieszkania.

Leon Haber.

Ny Warszawie roku 1829. mieszkata u Ka-
pitanowej Banickiej, mtoda $liczna sierota. Jej
kibic byta smukta jak topola, wiotka jak osi-
ka? jej lice to pytek roézy na tle jazminowrem,
a oczy to nasze ranne wioS$niane stonce za rab-
kiem mgty majowe;.

Kapitanowd konczyta rok 45ty, byta wdo-
wa, Kalwinka, szeptata pacierze, nalezata do
redakcyi zbiorowrego pisma plotek miejskich,
ciggneta pasyanse, wyktadata kabaly i zazy-
wata tabake¢. Kobieta ta miata corke, pigcio-
letnig dziewczynke, zte, rozpieszczone dziecko.

Emilia, bo tak bylo na imi¢ sierocie, bawi-
ta si¢ z dzieckiem, z cackami, mweselila, si¢ la-
da fraszka, zanosita si¢ od $miechu, zwyczaj-
nie dziewczyna; to znowu krwawd zarabiala
na kawatek clileba, czesto koto pdinocy jasne
oczka przyémila nad igietka przy ciemnej sza-
basow ce. ~ I posepniata czasami, i gorzko i rze-
wnie sobie zaplakala, zwyczajnie sierota.

Do liceum warszawskiego ucz¢szczal w71829
roku® Zyd Leon Haber. Nie zamknigty w so-
bie jak jego wapotlwyznawZy, ale Ignacy do
kazdego. Serce majacy i w7 oku i w ustach,
a w7 sercu przyjazn. Jego koledzy styszeli
w domu, ze Ewa skusita Adama, i bili pier-
wszg, ktérg napotkali, Ewe. Styszeli, ze Zy-
dzi ukrzyzowali Boga czlowieka; bili zatem i
nienawidzili Zydéw. A przeciez psotni malcy
nie $mieli zaczepi¢ Leona, a* nawet nie jeden
zartownis, drwigcy zinnych Zydkéw7 spuszczat
oczy, gdy spotkal jego wejrzenie, i stawhat za-
pyrzony jak gdyby mtody filut ztapany na go-
racym uczynku; przycinek konat mu w7 gardle,
szyderczy usmiech zastygat naustach'. 1 wszy-
scy lubilismy Leona. Bo sercem, odwaga, szla-
chetno$cig byt nasz, mowit jak wszyscy tam-
tejsi Zydzi dobrze po polsku, a czul i myslat
tak jak my. Pochodzeniem, pokrewienstwem i
wyznanlem byl po%qczony z Zydami. Szano-
waliSmy jego ujmowanie si¢ za nieszcze$§liwy-
mi towarzyszami tych smutnych losow7' ktore
ich tak diugo na uwigzi trzymaja, przez jakie$
dziwne niezrozumienie wlasnego stanowiska.

W tej tadnej nieszcze$liwej Emilii, poko-
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Mazurzy,



chat sio tea poczciwy, réwnie nieszczgsliwy Le-
on. Ze sie pokocha¢ mogli — o! to mi zape-
wne przyznacie. Ona $§wieza i pigckna jak ide-
atl kochanka wymarzony goraca piersia w pier-
wszem przeczuciu mitosci. A jej uczucie to by-
o $wiatlo stonca, rozsnute dziewiczemi wdzig-
ki w barwy teczowe, a te barwy, jasne, Zzy-
we, l$nigce, wabily oko, negcity zmysty, za-
chwycaly duszg¢, bo przebijalo si¢ w nich tlo
niezatarte, pierwotnej $nieznej jasnosci. Jej
gtos w melodyjnych odmianach, odpowiadaja-
cych obfitemu zdrojowi jej uczué, przypominal
jakie§ czarowne dzwigki, wymarzone, wypie-
szczone w lepszych moze $wiatach, albo pod-
stuchane w szmerze nadwislanskiej kepy, wje-
ku stowika na Maciejowskiej bloni, 1 szcze-
biotaniu skowronka , zwiastuna lepszej przy-
szlosci.

Leona znowu ognisty charakter skapat sig
w gorzkiej toni smutnych dos$wiadczen melan-
cholijnych rozmys$lan. Jego twarz i glos, i mo-
wa i zycie, nacechowatly si¢ tein dwojakiem,
pietnem, szlachetnosci i nieszczes$cia. Mozna by-
o' pozna¢ z jego wzroku, wyzsze cierpienie,
ktéore niewinnie ponosil; ataki stan duszy mu-
si wznieci¢ wspodtczucie w kazdem czulem ser-
cu, a tern wigcej w sercu, co takze zakoszto-
walo z kielicha goryczy. Nieszczg$cie lgnie
nawizajem do siebie, jalt dwa statki z potrza-
skanemi masztami nadwmtlonemi stery tacza si¢
do niebezpiecznej zeglugi. Leon wszedl w dom
Kapitanow”ej Banickiej jako nauczyciel jej pig-
cioletniej coreczki. Koledzy, ktéorzy mu te lelt-
cye nastrgczyli, nie wspominali o jego wyzna-
niu. On sam nie kwapit si¢ z rozmowg o tym
przedmiocie. Emilia byla u Rapitanowrej juz
lat 9. SzeS$cioletniag dziewczynka dostata si¢ do
niej, do delikatnej' hafciarskiej roboty. Kapi-
tanowi polubita sierotg, i zatrzymata u siebie.
Postgpowata z nig z cala uprzejmoscig 1 deli-
katno$cia dobrej wyksztalconej osoby, a je-
dnak sierota czesto musiata gorzko zaptakad.
Nie jedno bez rozwagi wyrzeczone stowko przy-
pominato jej okropne potozenie, w ktérem si¢
znajduje; to znowu grymasy Panny Kapitané-
wny zatruwily na dlugo jej spokojnosé.

Leon przy pierwrsze'm widzeniu odgadnat
smutek Emilii i tegdéz przyczyn¢. Polubit ja,
jako siostr¢ spokrewniong calem pasmem prze-
sztych zycia kolei i widokami smutnej przy-
sztosci; pokochal ja, jako jedynag istote, co go
bedzie mogla zrozumieé¢ i pojac. Ich zblizenie
byto bardzo predkie, nie wiele godzin z soba
rozmawiali, a juz czytali sobie nawzajem w gle-
bi duszy, juz im do$¢ bylo jednego spojrzenia,
azeby sobie caly zwo6j mysli udzielic. Zrazo-
ny przesadami $wdata, zawiedziony stokrotnie
W uczuciu przyjazni, czerpal Leon z oczu Emi-
lii zdroj rozkoszy, ostod¢ poniesionych zmar-
twien, pokrzepienie do nowej walki ze Swiatem
do nowego zycia. Ona oddychata wolniej, sw'o-
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bodnie przy jego boku; czuta, ze nie jest sama
jedng na tym $wiecie. Poznala dusze bratnia”
co potgega swego uczucia, mito§¢ matki i ojca
i rodziny zastapi¢ jej zdola. A jak mgla sio
rozptywa przed zorza goncem latowego slonca',
tak mniejsze frasunki, co dawniej gorzkiemi tza-
mi zalewatly jej oczeta, rozpierzchaly si¢ na
samg mys$l o Leonie. Czasami tylko zadrzat
Leon, gdy Emilia tulita si¢ do jego boku, bo
przypomnial sobie t¢ cata przepasé, co go od
niej dzieli; wiedzial, ze ich mito$¢ nigdy z sfe-
ry platonicznej wyjs¢ ,nie bedzie mogta, bo
wiedzial, ze sam jest Zydem, a o niej myS$lat,
ze jest Chrze$cianka. Czasami tylko gdy gora-
cy oddech kochanka, zwabiony wonnem tchnie-
niem Emilii, za nadto z bliska jej rozane -
steczka owionagl, gdy ich usta w szale zapo-
mnienia ognistym miaty si¢ sklei¢ pocatunkiem,
jak oparzona wyrywata si¢ dziewica z objgé
kochanka i wylewata lzy rzewne, i jak dzie-
cko zanosila si¢ od ptaczu. Bo wiedziata, ze
mu nigdy niczem inszem nie bedzie jak siostra,
mys$lata bowiem, ze on Katolikiem, a o sobie
jakas gteboka ukrywatla tajemnice. Cate dnie
nast¢gpne bardzo lakonicznemi bywaly ich roz-
mowy, ale potem, ulegali nieprzezwyci¢zonemu
pociagowi. I mogtoz by¢ inaczej? Oni byli
sobie wszystkiem: krewnymi, rodzing, wspo-
mnieniem nieszczg$¢, tecza nadziei, wszystkie
uczucia czerpali naw’zajem ze swego tona, wszy-
stkie az do najswigtszego, do mitosci ojczyzny.
Swiat bowiem zimny, $wiat przesadny, i tego
im odmawial. W czestych rozmowach, krwi
chciwa zemsta mtodzienca, topniata wltago-
dnein uczuciu dziewicy, przybierata wznio$lej-
sze zarysy, idealniejsze ksztalty. On znowu
zapalat jej szlachetne serce koniecznoscia ofiar,
wzniostoscia poswigcenia. Tajemnicg, tak im
na duszy cigzaca, tysiac kro¢ razy chcieli so-
bie wyjawié. Nie raz Leon przygotowywatl
dziewice, ze jej ma co§ wraznego, smutnego po-
wiedzie¢, ale gdy spojrzat w jej zasmucona
twarzyczke, w jej tzami zabiegle Zrenice, sto-
wa marty mu na ustach, mysli jadem zmij wra-
caty do serca. Czegsto 1 dziewczyna patrzata
dtugo w oczy kochanka, jak gdyby jego wido-
kiem na cata wieczno§¢ nasyci¢ si¢ chciata.
Biedna ona nie wiedziata, ze kto si¢ puszcza
wr noc bezgwiezdng, ciemng, niech do $wiatla
tuny oka nie zwyczai. Im bardziej pierwej
I$nita jasno$§¢, te'm czarniejsza wyda mu si¢
przyszta ciemnos¢.

I tak zyli z dnia na dzien z miloScia w ser-
cu, a na sercu z tajemnicg okropna, bo tez mi-
los¢ zabijajacag. 1 odktadali wyznanie, ktore,
jak mniemali, rozdzieli¢ ich miato dopoty, az
nieprzezwyci¢zone wypadki polozyly migdzy
niemi przepa$é istotng, nieprzebyta, wieczng.

(Ciag dalszy nastapi.)
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Klechdy ludu polskiego w Szlasku.
(Ciag dalszy.)

XVII.
Paprzyca.
Pewien krol Pyl tak nieszczeg$liwy, ze za-
dnego dziecka dochowaé¢ si¢ nie moégt, bo mn

kazde umarto. Na ostatku miat dwoch synow,
ktorzy juz po kilka lat liczyli, i ochmistrzow
swoich mieli; mtodszy uczyt si¢ daleko lepiej
i pilniej jak starszy. Ilazu jednego przyszed?
czarnoksieznik w postaci dziadka, proszacego” o
jatmuzng; krol postalt mu pieniedzy, lecz dzia-
dek ich nie przyjat; postalt mu za$§ chleba, ale
i tego dziadek niechcial; wyszedt tedy sam
krél do niego i pytat czegoby zadat? — Dzia-
dek rzekt: ,Masz dwoch krolewiczow, daj mi
jednego, jezeli niechcesz, aby ci obu $mieré za-
brata.u — Kroél oznajmit to zonie swojej, a ona
rzekta: ,Juzesmy tyle rzeczy pogrzebli, mie-
lizby$my 1 tych obu utraci¢? lepiej dajmy juz
jednego.“ — Kroél kazat wigc dziadkowi, aby
sobie jednego z nich wybrat; on za$ pozwolil
krolowi, aby sobie zostawit tego, ktory mu jest
milszy; krol dat mu mtodszego. — Gdy wyszli
za miasto 1 usiedli, dziadek pytal krolewicza:
,»,C0z myslisz, jak daleko$my tez juz od domu
ojca twego uszli?“ Mtodzieniaszek rzekt:
/;Zda mi si¢ jakie po6t mili;" — a dziadek po-
wiada: ,,O no! juz to potczwartasta mil.“ —
Czarnoksig¢znik zaprowadzil krolewicza w ge-
stym lesie' do zamku, w ktorym nikt nie mie-
szkat. — Tu rzekt: ,,Skoro si¢ za roég tego
stotu uchwycisz, co sobie zapomys$lisz do je-
dzenia lub picia, zaraz be¢dziesz mial; ja pojde
teraz na rok w $wiat, ty musisz tu co dzien
izbe zamie$¢: masz oto klucze od zamku, ale
do tych dwoéch izb nie otwieraj.“ — Chlopiec
bawil si¢ przez ten rok w ksiegach i pismie,
czytal, pisat, izbe tez kazdy dzien zamiatat. —
Za rok powrocil dziadek, wtasnie gdy chto-
piec jadl obiad: ,,Jak si¢ masz, podoba ci si¢
tu? “ rzekl dziadek;— chtopiec odpowiedzial:
,,Dobrze i nic mi nie brakuje." — ,,No, to ja
jeszcze pojde narok, ale jeno nie zapomnij izby
co dzien zamiataé, a do tych dwoch izb nie o-

twrerac.“ — I znowu poszedl. Chlopiec bawit
si¢ caty rok. — Za rok wrdécit dziadek, i py-
tal go sie jak Avprzody, azali jeszcze na rok
odejs¢ moze? — Chlopiec mu zargczyt, iz mu
nic nie braklo, bo co chcial, to mial na stole,
jak go za rog ujat. — Czarnoksi¢znik odszedt
wigc znowu. — Chlopiec byt juz madrzejszy,

i mys$lat sobie: ,, Czemu tez to dziadek nie da
tych dw®dch izb odmyka¢ ?2u — Odwazyt si¢ i
odemknat jedne izbe¢; tam znalazt wuele ksiag,
wszystkie przeczytat, ale izby zamiata¢ zanie-
dbal. — Otworzyl potem druga izbeg, tam je-
szcze wigcej ksiag znalazt; ale tez byly mie-
dzy niemi i czarnoksigzkie, — Chtopak czytat

je wszystkie, i na spodku jednej doczytat sig:
ze w tym zamku jest piwnica, w ktorej sg trzy
konie zamknigte. Przeczytaw szy to, szukal tak
dtugo, az natrafil na drzwi zelazne, ktére za-
raz odemknat. — W stajni podziemnej staty
trzy konie, ktorym z gnoju tylko lby i grzbie-
ty byto widaé. — Krolewicz poszukat widet
i topaty; a odgarngwszy gnéj od koni, wyrzu-
cil go precz; znalazt i wiadro, donidstim tak-
ze wody. — Gdy to uczynil, odezwat si¢ do
niego jeden z koni: ,,Dzi¢ckujemy ci za postu-
ge, ktora$§ nam wrySwiadczyt, dobrzeé uczyni-
te$, ale z toba zle bedzie, gdy nas nie ustu-
chasz; gdyz jak tylko dziad powTOci, zaraz o
tem wBzystkiem bedzie wiedziatl, i ze ztos$ci za-
bije cie¢. Ledwo do zamku wnijdzie, bedzieé
sic pytat: Jak si¢ masz? — odpowiedz wdedy:
Dobrze staruszku; ale zaraz co tchu na dwor
uciekaj i stan si¢ kobuskiem (1), a w7tedy le¢
w $wiat.“ — Tak si¢ tez stato; ale dziadek
przemienit si¢ zaraz w duzego jastrzebia, i go-
ni¢ go poczal. — Kobusek gdy juz byt blisko
zamku, w ktéorym mtioda kréoléwna przy oknie
otwartem si¢ bawita; przemienit si¢ w7pi¢ckne-
go gotebia, i wleciat do jej pokoju. — Tam
znoéw zaraz przemienit si¢ w pigknego mto-
dziana, i opowiedzial jej swWje niebezpieczen-
stwo, moéwiac: ,,Ze w7 krotkim czasie dziadek
przybedzie do niej prosi¢ o jatmuzneg, i wte-
dy moégtby go zdradzi¢; ale stane ja si¢ ziarn-
kiem kaszy, ziarnko to prosz¢ wrzuci¢ do mi-
ski i wysypa¢ z innag kasza na ziemi¢ na pa-
stw®. — Dziadek si¢ wtedy przemieni w ko-
guta i zjada¢ be¢dzie predko kasze, ja za§ sko-
cz¢ na palec waszej krolewskiej mosci, 1 sta-
wszy si¢ pier§cieniem uratowany bedeg.“
Dziadek wnet idzie po jalmuzne; krolewna
w¥stawda przed niego kaszg¢, on przemienia si¢

w koguta i poczyna jes¢ chciwie. — Krélowna
nachylita si¢, ziarnko skoczylo jej na palec i
miata pierscien. — Kogut zjadlszy co do ziarn-

ka wszystke kasz¢, odezwat si¢ 1 zapiat te sto-
wha: ,, Niemasz go sam!“ — Na co krélowna
rzekta: ,,Obrzydly potwrorze, bodajze ci¢ psy
na kawatki potargaty." — A zaraz po tych
stowach Ow pier§cien w psa si¢ przemienil i
czarnoksi¢znika poszarpal. — Z psa stat sig
znowu cudny mtodzieniec; kréléwna chciata go
u siebie zatrzymaé, ale onudawal, ze ma wiel-
ka podr6z przed soba; i podzigkowawszy jej,
wréocit si¢ do zamku w lesie, w ktéorym owe
trzy konie staly znowu w stajni podziemnej,
gnojem zawhlone. — Gdy gndéj wyrzucil, i gdy
je wyche¢dozyt i napoit, staty si¢ jeszcze da-
leko pigkniejsze jak przedtem; — $rodkowy o-
dezwhtl si¢ wdedy do niego: ,,W ogrodzie sto-
ja dwie kadzie przykryte, idz a umyj sobie

(1) Lud nasz nazywa matly rodzaj jastrze¢bi, ktore
si¢ za drobnem ptastwem ubiegaja: ,kobuskami,” al-
bo ,klobuskami.*



144

wlosy swoje; w wickszej: stanag ci si¢ ztote;
w mniejszej za§ zmaczaj matly palec lewej r¢-
ki, a bedzie si¢ sSwie'ci¢, jak zloty.” — Gdy
tak uczynil i ujrzal skutek, wroécit do koni;
a trzeci z nicli odezwal si¢ znowu do niego:
,Teraz zas§ kazdemu z nas osobno wyrwij je-
den wtos z ogona; skorobys$ byt w jakiej ciez-
kiej potrzebie, skrzesz ogien, zapal jeden wtos,
a z nas pomoc pewng mie¢ bedziesz.4 — Kro-
lewicz uczynil co mu konie radzity, i puscil
si¢ w $wiat; — lecz aby nikt palca i glowy
nie widziat, obwinat go ptatami.— Przyszedt
do zamku pewnego krdla i prosit, czyby u nie-
go nie mogt znale$¢ jakiej stuzby ? — Kroél ka-
zawszy go przed siebie przywotaé, pytat go,
dla czegoby miat glowe i r¢k¢ obwinigta? —
Mtodzieniec odpowiedziat:, ,,Ze jest na glowe
i reke kaleka. Kroél przyjat go zatem na

X°rnr>

Ojxdawafo

Text do j\Vu. 145.

Oj zebym ja ci¢ widziata, wiesz, co ja bym za to dala,
Oj zdawatoby mi si¢, zem pot §wiata miala.

Naktadem i drukiem Ernesta Giinthera w Lesznie.

KRAKOWIAK.

pomocnika do swej kuchni,
doktér nadworny leczyl,
wnet wszyscy zapomnieli.
Gdy jednego razu ten krol, majac trzy cor-
ki, do kosciota pojechal, wzial ze soba dwie,
a najmtodsza zostawil w domu. — Poniewaz
to byto podczas lata, oddany byt wigc ten mto-
dzieniec ogrodnikowi, aby mu za stréza stuzyt
w ogrodzie; a ze byl-ciagle z zawigzana gto-
wa i reka, dla tego nazyw'ano go tutaj Pa-
przycg (2). — Ogrodnik przeto jadac z kro-
lem do kos$ciota, przykazat Paprzycy, aby pro-
sa w ogrodzie przed ptastwem pilnie strzegt.
(Dokonczenie nastgpi.)

i kazal, aby go
ale¢ o tern przykazie

(2) Paprzyska na glowie znaczy prawie to samo
co lupieze. Obacz stownik Lindego,

A IdicJibcJd-

Oj pocdz, pocoéz mnie mitos¢, oj tak bardzo pokochala,
Ol kiedym niewierno$ci w chlopczynie doznata.
{Wact. z Oleska, P. 1. g. str. 127))

(Redaktor Dr. Szymariski.)



